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Dire I'heure et parler du temps qui passe, cela nécessite ¢ 15h n'existe pas. On dira 3h en précisant « du matin » ou « de
un certain nombre de termes : df"’f’g’i' I'aprés-midi ».
© time 9 le temps qui passe... (et pas le ¥ - De minuit & midi (nuit + matin), on ajoute A.M.
temps de la météo !) - De midi a minuit (aprés-midi + soirée, on ajoute P.M.

o'clock 9 I'heure fixe de la journée. A.M et PM. viennent du latin « ante meridiem » et « post meridiem » qui veulent
hour 9 I'heure dans le sens de la durée. dire « avant » et « apres » midi.

q oo 8@0/77141& :
noon ou midday < midi ..
midnight = minuit My train is at 8 p.m. tomorrow.

.g . Mon train est a 20 heures demain (ou a 8 heures demain soir).
morning S matin
afternoon o apres-midi
evening S soir, soirée . }
night 3 nuit ‘-i‘ 29 A retenir : L /usvr*[o?,e a aA,?maox»
.\ 4

-
o dkdb ? B> On indique d'abord les minutes.

(ou rien du tout)

B Sur une horloge ou une montre & cadran, jusqu'a la demi-

I

a5 aq - heure incluse, on compte les minutes passées de 1'heure en

- ¢ ]I o cours en utilisant « past ». Une fois la demi-heure passée, on

To / i \\ A\ § [ -, Past compte les minutes qui restent jusqu'a 1'heure suivante en
/8L Jo ] utilisant « to ».

It's half past five p.m. @ 1l est cinq heures et demie du soir
(17h30).

It's (a) quarter to six am. & 1l est six heures moins le quart
du matin (05h45).

It's twenty past one p.m. @ 1l est une heure vingt de l'apreés-
midi (13h20).

It's ten to eleven a.m. @ Il est onze heures moins dix du matin
(10h50).

It's nine (o'clock) p.m. @ 1l est neuf heures du soir (21h00).

Clest la préposition « at » qui introduit I'heure mais ~2 A retenir - L horloge digitale
“ lorsque tu veux indiquer que quelque chose a une I y
heure de début et une heure de fin, tu peux utiliser D Sur une horloge digitale on indique d'abord

«from...to... ». gheure puis les minutes (attention, 15h n'existe toujours pas!)
i It's five thirty p.m. @ 1l est cinq heures et demie du soir
(17h30).

It's five forty-five am. @ 1l est cinq heures quarante-cinq du
matin (05h45).

It's one twenty p.m. 9 1l est une heure vingt de 'aprés-midi
(13h20).

It's ten fifty am. @ 1l est dix heures cinquante du matin

I take piano lessons every Thursday from 5 p.m. to 7 p.m.
Je prends des cours de piano tous les jeudis de 17 heures a
19 heures.

. }w traduis € pour > : (10h50).

un destinataire ou une occasion...
% donc un nom commun ! (précédé ou non
d'adjectifs)

un but, un objectif...
% donc un verbe !

Un seul mot en frangais

q mais deux utilisations

o _ < for | différentes ! GB ) Cmomples -
o . X L'anglais a donc .« [~/ I got a summer job*to = earn money.

I'm having a big party*for;my birthday. choisi de créer 'v.‘.-‘

Je fais une grande féte pour mon anniversaire. deux mots. ‘

I bought a present-for-my mum.

J'ai acheté un cadeall pour ma maman.

J'ai pris un boulot d'eté pour gagner de I'argent.
I want to become a firefighter to® save lives.
Je veux devenir pompier pour sauver des vies.




